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LicenseelTitulaire
Regional Municiplaity of York

FR Pye—

Long-Term Care Home/Foyer de soins de longue durde

York Region Newmarket Health Centre

Name of Inspector(s)/Nom de inspecteur(s)

Saran Daniel-Dodd !\}prsin

Inspector

The purpose of this inspection was to conduct é‘Cntlcal 1nc1dent mspectlon

During the course of the inspection, the inspector spoke with: members of the management team including The
Administrator, Director(s) of Care, and frontline staff members.

During the course of the inspection, the inspector: Met with Administrator, Director(s) of Care and frontline
staff members. A review of the resident’s health record and the homes abuse policy were reviewed.

The following Inspection Protocols were used in part or in whole during this inspection:
Prevention of Abuse & Neglect inspection Protocol

There are no findings of Non-Compliance as a result of this inspection.
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NON- COMPLIANCE / (Non-respeciés}

Defln[tlonleéfmItlons

WN — Wrltten Notifications/Avls écrit

VPC — Voluntary Plan of Correction/Plan de redressement vo!nntalre
DR ~ Director Refarral/Réglssaur ahvoyéd

GO~ Compliance Order/Qrdres-de conformite =T
WAQ ~ Work and-Activity Order/Ordres: lravaux at activités .

The following constitutes writiennofification of non~compliance under
paragraph 1 of sectlon 152 of the LTCHA.

Non-compliance with requiremsnts under the Long-Term Care Homes
Acl, 2007 (LLTCHA) was found. (A raguirement under the LTCHA includes
the requiremants contained in the items listed in the definition of
“reguiremant under this Act" in subsaclion 2(1) of the LTCHA.}

Le sulvant- consllluer un avis d‘ecrlt de- lexngance prévue le paragrapha 1
de section 152 dz les foyers de soins de longue durée

Non-respeot avec les exlgences sur le Lol de 2007 Jos foyers de solns te
longue durde & frouvé. (Une exigence dans Te lol comprend les exigences
contenues dans les polnts énumerds dans ia définltion de "exlgence
prévue par la présenta lof® au paragraphe 2(1) de a fol,

Sighature of Licensee or Representative of Licenses
Signature du Titulaire du représentant désigne

Signature of Health System Accountability and Performance Division
rapresentative/Signature du (de 1a) représentant{e) de la Division de la
responsahilisation et de la performance du systdme de santé.
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Date of Report: (If different from date(s) of inspection).
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Page 2 of 2




